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47. gy hatdroz, hogy tdjékoztaté kampdnysorozatot indit a lakossdg széleskori tdjékoztatdsa céljdbol
Eurépdban és Eurdpan kiviil, az ENSZ-reform torténelmi kovetkezményeirdl, és annak az eurdpai intéz-
ményrendszerre gyakorolt hatdsarol;

* *

48. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezen dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, az EU tagdllamai
kormdnyainak és parlamentjeinek, az ENSZ fétitkdrdnak, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa elnokének, az ENSZ
Kozgytilése elnokének, az ENSZ Gazdasdgi és Szocidlis Tandcsa (ECOSOC) elnokének és az ENSZ reform-
javal foglalkoz6 magas szintdi munkacsoport tagjainak, valamint az Egyesiilt Allamok Kongresszusanak, az
Interparlamentaris Uni6nak és az Eurépa Tandcs Parlamenti Kozgytilésének.

P6_TA(2005)0238

Transzatlanti kapcsolatok

Az Eurépai Parlament dllisfoglaldsa a soron kovetkezd, 2005. jinius 20-in Washington DC-ben
rendezendd EU-USA cstcstaldlkozé sikerének biztositdsarol

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eur6pai K6z0sség és az Egyesiilt Allamok kapcsolatairdl sz616 1990-es transzatlanti nyilat-
kozatra és az 1995-6s Uj Transzatlanti Menetrendre,

— tekintettel az Eurépai Tandcs 2004. december 16-17-i briisszeli tilésének kovetkeztetéseire és kiilonosen
annak ,Hatékony multilateralizmuson alapulé alapulé nemzetkézi rend” és a ,K6zos munka a partne-
rekkel” cimd részeire,

— tekintettel az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok 2004. jinius 25-26-i dublini csticstaldlkozéjdt meg-
el6z8en a transzatlanti partnerség helyzetérdl sz6l6 2004. dprilis 22-i allasfoglaldsara ('),

— tekintettel az Eurépai Unié és az Egyesiilt Allamok 2004. jinius 25-26-i dublini csticstalilkozéjanak
eredményeire,

— tekintettel a transzatlanti kapcsolatokrél sz616 2005. janudr 13-i dllasfoglaldsara (),

— tekintettel a transzatlanti pdrbeszéd helyzetérél sz616 2001. mdjus 17-i (’), a terrorizmus elleni kiizdelem
érdekében az Egyesiilt Allamokkal folytatott 1gazsagugy1 egyuttmukodesrol sz6l6 2001. december
13-i (%), a transzatlanti kapcsolatok megerGsitése: a stratégidra és az eredmények elérésére torténd Ossz-
pontositds targydban a Tandcshoz intézett bizottsagi kozleményrdl sz6l6 2002. mdjus 15-i () és a
harmadik évezredre a megdjitott transzatlani kapcsolatokrél sz6l6 2003. janius 19-i (°) kordbbi alldsfog-
lalasaira, valamint a guantdnamoi fogvatartottak igazsigos eljardshoz vald jogardl sz6lo, 2004. marcius
10-i Tandcshoz intézett ajanldsdra (),

~ tekintettel a 2005. februar 9-én elSterjesztett, az Egyesiilt Allamok kongresszusanak transzatlanti kapcso-
latokrdl sz616 77. szdmi hatdrozattervezetére,

— tekintettel az Eurépai Unié dllam- és kormdnyf&inek és az Egyesiilt Allamok elnokének 2005. februar
22-¢én Briisszelben tartott taldlkozojat kovetd nyilatkozatokra,

(") HL C 104. E, 2004.4.30., 1043. o.

(*) Aznapi elfogadott szovegek, P6_TA (2005)0007.
() HL C 34. E, 2002.2.7., 359. o.

() HLC 177.E, 2002.7.25., 288. o.

(°) HL C 180.E, 2003.7.31., 392. o.

() HL C 69. E, 2004.3.19., 124. o.

() HL C 102. E, 2004.4.28., 640. o.
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— tekintettel az ,Erdsebb partnerség az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok kozott és nyitottabb piac a
XXI. szdzadra” cimd, 2005. mdjus 18-i bizottsigi kozleményre (COM(2005)0196),

— tekintette] a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg transzatlanti gazdasagi kapcsolatokrdl szélo, 2005.
méjus 26-én tartott meghallgatdsara,

— tekintettel az OECD altal készitett dokumentumra, amely a termékpiacok liberalizdlasinak és a nemzet-
kozi kereskedelem és beruhdzdsok el6tti akadalyok csokkentésének elSnyeit targyalja (,,Kedvezményes
kereskedelemrdl sz6l6 megéllapoddsok a mez8gazdasigi és drupiacokon — Az Eurdpai Unid és az
Egyesiilt Allamok esete”, megjelent 2005 mérciusaban),

— tekintettel eljdrdsi szabalyzata 103. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel a demokrdcia, az emberi jogok és a jogillamisdg, a fenntarthaté gazdasdgok és a fenntarthatd
fejlédés olyan kozos értékeknek bizonyultak, amelyek szildrd alapot biztosithatnak mind a transzatlanti
partneri viszony, mind az eurdpai integracié szdmadra, amelyek egyiittesen az elmdlt 60 év sordn tdrsa-
dalmainkban stabilitdst, biztonsdgot és fellendiilést hoztak,

B. mivel, amint azt az Eurdpai Biztonsdgi Stratégia is egyértelmivé teszi, a transzatlanti partnerségnek igen
fontos szerepe van,

C. mivel azonban az Gjabb fenyegetések és konfliktusok olyan mértékben veszélyeztetik ezeket az érté-
keket és eredményeket az 1ij nemzetkozi kérnyezetben, hogy csak a transzatlanti partnerek kozotti,
szildrd intézményi strukttrdn alapuld egyiittmiikodés adhat reményt a sikerre,

D. mivel az Uj Transzatlanti Menetrendnek sikeriilt jelentds mértékben novelnie a transzatlanti gazdasig
integraciojat és kohézidjat, mindazondltal elégtelennek bizonyult olyan magas szint(i politikai kérdések
megolddsira, mint az er8szak alkalmazdsira vonatkozé dontések és a vildgrenddel kapcsolatos
killonbo6z8 kérdések,

E. mivel az aktudlis helyzetre val¢ tekintettel és a transzatlanti kapcsolatok tovabbi elmélyitése érdekében
elérkezett az id6 az 1995-6s Uj Transzatlanti Menetrend siirgds felulv1zsgalatara egyértelmden feltéte-
lezve, hogy a kozos munka tobb elényt jelent a partnerek szdmdra, mint a kilon, adott esetben
ellenkez§ irdanyvonalak kovetése,

F. mivel a nemzetkozi szerz6dések jelentik azokat az alapelemeket, amelyekre egy hatékony tobboldalt
keretrendszernek épiilnie kell, és mivel szdmos politikai teriileten— igy példdul a Nemzetkozi Biintet$bi-
r(')séggal az éghajlatvaltozdsrol sz6l6 Kiotéi JegyzSkonyvvel, az adatvédelmi elvekkel, valamint a nagy-
méretd polgari légi jarmiivek kifejlesztésének tdmogatdsaval kapcsolatos pohtlkak esetében — az Eurdpai
Uni6 és az Egyesiilt Allamok kozott killonbségek vannak az értékelés, elemzés és politikai megkozelités
terén,

G. mivel a Guantdnaméi-6bolben kialakult helyzet fesziiltségeket eredményez a transzatlanti kapcsola-
tokban,

H. mivel a terrorizmus elleni kiizdelem csak akkor lehet sikeres, ha az intézkedéseket egy megerdsitett
transz-atlanti partnerség révén hajtjdk végre, amely teljes mértékben figyelembe veszi a terrorizmus
okait, valamint az emberi és alapvet§ jogok, az adatvédelmi elvek és a partnerség alapjit lépezd mds
alapvet§ értékek tiszteletben tartdsdra vonatkozo kotelezettségvallasokat,

I. mivel ezen élldsfoglalds az elsG valasz a Bizottsdg kozelmdltban kiadott EU-USA kapcsolatokrdl sz6lo
kozleményére,

1. udvozli a transzatlanti kapcsolatok javuld légkorét, amit bizonyit, ahogyan az Atlanti-6cedn mindkét
oldaldn hatalmon 1év6 kormanyok és 'ogalkotési dontéshozok a globalis és kétoldala kérdéseket a kozel-
miltban kezelték; dgy véli, hogy ez a pozitiv hittér kivdlé lehetdségeket teremt arra, hogy az elkovetkezd

években az Eurépai Unié és az Egyesiilt Allamok szorosan egyiittmiikodve dolgozhassanak a kozos érde-

s

keket megtestesitd szamos politikai kihivds megoldasan;

2. hangstlyozza, hogy a 2005. jinius 20-dn megrendezesre keriil§ washingtoni EU-USA csticstaldlkozd
sordn az Uj Transzatlanti Menetrend aktualizdldsa és az azt felvdlts, 2007-t6] hatdlya 1éps transzatlanti
partnerségi megallapodds révén 4j lendiiletet kell adni a transzatlanti kapcsolatoknak;
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3. dllaspontja szerint ennek a transzatlanti partnerségi megallapoddsnak ki kellene bévitenie a jelenlegi
menetrendet mind a politika és gazdasdg, mind pedig a biztonsag teriiletén feltételezve, hogy a partnerség
els6sorban politikai jellegti elkotelez6désen kell hogy alapuljon; gy véli, hogy a gazdasdgi kapcsolatok
tekintetében — amelyek egy nemrégiben késziilt OECD tanulmdny szerint 2-3 %-kal névelhetnék az egy
fére jutd GDP-t Eurépdban — meg kellene hatdrozni a transzatlanti kereskedelmet és befektetéseket érint,
tovabbra is fenndllo akadalyokat, és dtitervet kellene kidolgozni, amely a cselekvési teriiletek fontossagi
sorrendjének kijelolésével egyértelmd menetrend alapjin meghatdrozza a transzatlanti piac erdsitését célzé
intézkedéseket, és chhez a folyamatot segitd, teriiletspecifikus szabélyozdsi parbeszéd megkezdésének kell
kapcsolddnia;

4. tudomdsul veszi, hogy az #ij viszontbiztositdsi irdnyelv meg fogja teremti a szabdlyozds és a feliigyelet
egységes piacdt; felhivja az Egyesiilt Allamokat, hogy vessen véget az europai cégek megkulonboztetesenek
a koltséges biztositékra vonatkozd kovetelmények kivetése révén, amelyek az amerikai cégek javdra
torzitjdk a versenyt;

5. gy véli, hogy egy ilyen jellegli tigabb keretrendszer lehet6vé teszi, hogy az Eurépai Uni6 és az Egye-
siilt Allamok hatékonyabban egyes1thessek erbfeszitéseiket annak érdekében, hogy a viligon mdsokat is a
demokracia, az emberi jogok és a jogdllamisdg alapvet§ fontossigti elveinek fenntartdsa irdnydba torténd
elmozduldsra bétorl'tsanak;

6. 1idvozli e tekintetben a fentiekben emlitett 2005. mdjus 18-i bizottsdgi kozleményt, amely értékes
kezdeti 1épést jelent a transzatlanti partnerségi megéllapodds létrejottének irdnydba, dm kifogdsolja annak
bétortalan jellegét; elismeri, hogy az EU-USA cstcstaldlkozoéi folyamatnak létfontossdgti forumnak kell
lennie a jelentdsebb globdlis és kétoldalt prioritdsok megvitatdsiban, ami ezdltal stratégiai lendiiletet ad a
kapcsolatoknak;

7. sirgeti e tekintetben az Egyesiilt Allamokat, hogy az egyre inkdbb kolcsondsen egymdsra utalt
vilagban villalja a gazdasdgi stabilitdssal kapcsolatos megosztott felelGsségét, és aggodalmat fejezi ki az
Egyestilt Allamok jelentds szovetségi koltségvetési hidnydnak a vildggazdasdgra és a nemzetkozi deviza-
piacok egyenstlydra gyakorolt potencidlisan veszélyes hatdsa miatt;

8. ismételten elutasitja a kinai fegyverexportot siijté embargd javasolt megsziintetését, amennyiben és
ameddig az emberi jogi helyzet nem javul jelentGsen az orszdgban; tgy itéli meg, hogy hasznos lenne egy
magas szint(i munkacsoport létrehozdsa a 2005. junius 20-i EU-USA cstcstaldlkozén a technoldgiadta-
déssal jar6 export kérdésével kapcsolatos kozos EU-USA megkozelités kialakitdsara;

9.  megjegyzi, hogy a vizumpolitika immadr a K6z6sség kizdrdlagos hatdskorébe tartozik; felkéri a Bizott-
sagot, hogy haladéktalanul kezdjen tdrgyaldsokat az Egyesult Allamok kormanyaval hogy a vizumkotele-
zettség megsziintetésére irdnyulé program minden eurépai polgdrra érvényes legyen, és megszlinjon a
jelenlegi diszkriminacid, kiilonosen az 4 tagallamok dllampolgaraival szemben;

10.  ajanlja, hogy a javasolt transzatlanti partnerségi megéllapodds a regiondlis és globalis egyiittmtikodés
érdekében hozzon létre transzatlanti ,cselekvési kozosséget”, és kozos fellépéssel nézzenek szembe a kihiva-
sokkal, kiilonosen:

a) a demokricia, az emberi jogok és a jogdllamisdg elGsegitése, valamint a hatékony multilateralizmus
tdmogatdsa altal,

b) a kozel-keleti békefolyamatban valé elrelépés tdimogatasa dltal a régié kormdnyaival és népeivel egyet-
értésben, a kvartett utiterve alapjan,

¢) a globdlis biztonsagért folytatott kiizdelemmel a kovetkezd kérdésekben val6 egyiittmikodés révén:
i. a nemzetkozi terrorizmus elleni kiizdelem,

ii. kozos stratégia kidolgozdsa a tomegpusztitd fegyverek terjedése megakaddlyozdsanak tobboldaliva
tételére és az atomenergia hasznositdsara,

iii. a tovabbi fontos geopolitikai szereplSkkel — példaul Kinaval, Indidval, Japdnnal, Latin-Amerikdval és
Oroszorszaggal — folytatott kapcsolatok kialakitdsdra irdnyuld egyiittes megkozelitések elGsegitése és
kidolgozasa,
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iv. a fegyverzetellendrzési és leszerelési targyaldsok felélesztése multilateralis szinten, az ENSZ keretein
beliil és bilaterdlis szinten,

v. gyors reagédlds a hirtelen és varatlan politikai véltozdsokra, mint amilyenek a kozelmdltban Ukraj-
naban, Libanonban és Kirgizisztinban kévetkeztek be,

vi. aktiv elkotelezettség az ENSZ — és killonosen Biztonsdgi Tandcsdnak — reformja mellett, beleértve
annak Osszetételét — tiszteletben tartva a Biztonsdgi Tandcs azon hatdskorét, hogy a nemzetkozi
konfliktusok megolddsa sordn engedélyezze az erészak alkalmazdsit — hogy hatékonyabban és
elszdmoltathatobban mitkodjon, és a dontései végrehajtdsahoz szitkséges képessége novekedjen,

d) a fent emlitett transzatlanti partnerségi megallapodds keretében a transzatlanti gazdasdgi partnerség
erdsitése altal, kiegészitve azt a transzatlanti 1égi kozlekedéssel kapesolatos megéllapoddssal és a pénz-
piaci szabdlyozdsrdl folytatott eredményes parbeszéddel;

11.  emlékeztet arra, hogy a WTO tobboldalti Dohai Fejlesztési Napirendje valoban rendkiviil fontos a
fenntarthat6 globalis fejlédés szempontjabdl, és e célbdl az EU-nak és az USA-nak teljes mértékben egyiitt
kellene miikodnie; tigy véli, hogy a kétoldalti EU-USA gazdasigi kezdeményezések kiilonosen a szabdlyozis
tekintetében kiegészitik ezt a folyamot;

12.  reméli, hogy az EU-USA cstcstaldlkozd, a mindkét fél dltal elfogadott Millenniumi Fejlesztési Célok
alapjan, jelentGs elGrelépést hoz a nemzeti hatdrokon &tivel§ uj, globdlis kihivisok — nevezetesen a
szegénység csokkentése, a fert6z8 betegségek és a kornyezet pusztuldsa — kezelését szolgdlé hatékony
kozos valaszok és egyértelmd pénziigyi kotelezettségvallalasok terén, kiilonosen az éghajlatvédelem és a
kozlekedésbdl szarmazé kibocsatdsok kapesdn folytatott parbeszéd elSsegitésével;

13. hasonléan fontosnak tartja a véleménykiilonbségekre okot add politikai kérdések — mint példaul a
Guantdnamo-iigy, vagy bizonyos nemzetkozi eszkozokkel kapcsolatos silyos nézeteltérések — mindkét fél
altal az egytittmikodés szellemében folytatott megvitatdsat; hangsilyozza a veszélyeztetett értékekrdl vald
teljes egyetértés fontossdgat, ezért a kozos megbeszélések alapjat példdul az emberi jogi rendelkezések
szigort tiszteletben tartdsdnak és a hatékony, tobboldalti megkozelitésért folytatott kiizdelemnek kell jelen-
tenie, mivel az Egyesiilt Nemzetek rendszerének kozos megalapitdsa 6ta ezek kiillondsen jellemzik a vildg

7

tobbi részéhez fiz6d§ viszonnyal kapcsolatos demokratikus megkozelitésiinket;

14. ismételten utal azon nézetére, miszerint a NATO-nak tovdbb kellene fejlesztenie a politikai vitdk
forumaként torténd mikodésének lehetdségeit, hogy az az egyenld felek valodi partnerségévé valjon, ahol a
megel8zés és a valsdgkezelés eszkozei, valamint a katonai képességek kozott kell ésszert egyensulyt terem-
teni; javasolja, hogy e cél érdekében a NATO és az Eurdpai Unié kozott szorosabb biztonsagi kapcsolat
jojjon létre; tgy itéli meg, hogy az er@sebb EU-USA partnerség inkabb kiegésziti, nem pedig meghiusitja
ezt a kapcsolatot;

15.  kéri az EU-USA cstcstaldlkoz6t, hogy kezdeményezze a transzatlanti partnerség parlamenti vonatko-
zdsainak megerdsitését azdltal, hogy a transzatlanti jogalkotdk parbeszédét (Transatlantin Legislators’
Dialogue — TLD) transzatlanti kozgy(iléssé alakul 4t, amely az EU-USA cstcstaldlkozok elétt jogalkotoi
csucstaldlkozokat tartana, és hogy a TLD és az Uj Transzatlanti Menetrend pdrbeszédei kozott szoros
kapcsolatot hozzon létre, tobbek kozott azdltal, hogy Uj, a jogalkotok pdrbeszédére irdnyuld, kozosen
finanszirozott programokat indit, és feldllitja a TLD kisebb titkdrsdgat;

16. gy véli, hogy az Uj Transzatlanti Menetrend keretében folytatott parbeszédek szerepét Gjra kellene
értékelni; meggy6zGdése, hogy a transzatlanti tizleti parbeszédet dt kell alakitani, hogy teljesen reprezen-
tativ tizleti dlldspontot képviselhessen ezekben az tigyekben a gazdasdgi partnerség erdsitése céljabdl;

17.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dllisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok
kormanyainak és parlamentjeinek, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok eln6kének és kongresszusanak.




